Ein Tag im Leben von Lars

Lars - gehorlos

Lars, 19 Jahre alt, wurde gehdrlos geboren und lernte als Kind die Gebardensprache.
Seine altere Schwester, sein jungerer Bruder und seine Mutter lernten auch die
Gebardensprache. Lars kann etwas Lippenlesen, fuhlt sich aber nicht sicher darin.
Seine Aussprache ist sehr unklar, weil er nicht héren kann, aber er kann gut lesen und
schreiben. Derzeit studiert er Informatik an der Universitat.

Ein Tag im Leben von Lars

Lars hat ein grolSes Interesse an Filmen. Meistens schaut er sich DVDs mit Untertiteln
an. Er ist sehr zuversichtlich im Umgang mit Computern und dem Internet. Er schaut
sich oft online Videos an. Die meisten der automatisch erstellten Untertitel sind jedoch
nicht sehr gut. Er bevorzugt Videos mit manuell erstellten Untertiteln.

Die Fernsehsendungen, die er sich ansieht, sind hauptsachlich Sendungen mit
Untertiteln. Wie andere junge Menschen nutzt er heute vor allem das Internet far
Nachrichten und Fernsehsendungen. In der Vergangenheit benutzte er ein
Schreibtelefon fur die Telekommunikation. Er kann auch Relay-Dienste nutzen, um mit
Horenden zu kommunizieren. Aber heutzutage nutzt er hauptsachlich SMS-, E-Mail-
und Chat-Anwendungen auf seinem Handy.

An der Universitat sind die meisten Folien und die Tafelanschrift auf den Whiteboards
gut genug, damit er die Lehre verstehen kann. Einige Dozenten stellen ihm
Texttranskripte zur VerfUgung. In GroBgruppenveranstaltungen, wie z.B. dem
Informationstreffen vor jedem akademischen Jahr, stellt die Universitat
Gebardensprachdolmetscher fur ihn und andere Schiler, deren Hauptsprache die
Gebardensprache ist, zur Verfigung. Fur Gruppenprojekte verwendet er hauptsachlich
Schrift und Zeichungen in personlichen Meetings sowie Chat und E-Mail fur die Online-
Zusammenarbeit mit anderen Gruppenmitgliedern.

Lars benutzt 6ffentliche Verkehrsmittel, um zur Universitat zu gelangen. U-Bahn,
Stralenbahn und Busse haben alle Bildschirme mit ihrer Liniennummer, der nachsten
Haltestelle und der Endhaltestelle, so dass er normalerweise keine Schwierigkeiten
hat, in der Stadt herumzukommen. Bei einem Nothalt erfolgt die Durchsage jedoch nur
Uber den Lautsprecher und Lars ist versteht nicht, was passiert.
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https://de.wikipedia.org/wiki/Schreibtelefon

Wahrend der Ferien nimmt Lars oft den Zug oder ein Flugzeug, um Verwandte zu
besuchen, die weit weg wohnen. Er reist lieber mit dem Zug, weil die Informationen
auf dem Bildschirm oder auf bedrucktem Papier ausgegeben werden. Manchmal hat
das Flugzeug keine Untertitel flr sein Video wahrend des Fluges, also liest er das
Sicherheitsblatt im Flugzeug. Zu Hause hat Lars ein Lichtalarm und ein
Vibrationskissen, das sich mit dem Wecker, dem Rauchmelder, der Turklingel und dem
Telefon verbindet.

Siehe auch die Bedurfnisse und Einstellungen fur Lars.
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